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Abraham z ki-uri?
K nové interpretaci ,Uru Kaldejci”

Ivan Hrasa

V ¢lanku ,Vychod Abrahamtiv z Kaldejského Uru: Nova interpretace” navrhuje
R. Gottlicher hledat ptivod starozdkonniho mistniho jména Ur Kaldejct® v sumerském
terminu ki-uri (,zemé uri”), jenz oznacoval semitské tizemi na sever od jihome-
zopotamského Sumeru. Biblicky ,Ur” by tak ptivodné nebyl jménem mésta, nybrz
jménem zemé, které biblicti autofi sice uchovali, ale jehoz vyznamu uz po staletich
tradovani zfejmé sami nerozumeéli a dodatkem ,Kaldejci” z néj udélali oznaceni
starého jihosumerského meésta. Pivodné minéna zemé ki-uri by se vSak méla
nachazet naopak v oblasti severomezopotamského Charranu, na niz naznaky
v piibézich knihy Genesis poukazuji jako na pravdépodobny domov predkd Izraele.

Snahu o vypracovani nové hypotézy opfené o studium odborné literatury je
tfeba ocenit a nutno fici, Ze autorova myslenka je zajimava a prekvapiva. Na druhé
strané ovSem vyvolavaiotazky a pochybnosti. Nemdm v timyslu rozebirat a hodnotit
cely jeho clanek, nicméné bych chtél poukazat na to, co v nové interpretaci povazuji
za problematické.

Obtize provazeji jiz zemépisné vymezeni sumerského ki-uri a zna¢né nardstaj,
chceme-li do tizemi ki-uri zahrnout oblast Charranu.? Svou vlastni zemi nazyvali
Sumerové ki-en-gi (Sumer) nebo kalam (vlastni zemé¢). Konkrétni obsah téchto
vyrazl lze stézi urcit se vSeobecnou platnosti, protoze rozsah vlastni zemé nebyl
ve vSech dobéch stejny; tizemi se zvétsovalo nebo zmensovalo podle dosahu moci
jednotlivych panovniki. Nicméneé Ize snad s urcitou davkou jistoty fici, ze zemé
Sumer (ki-en-gi) dosahovala od Perského zalivu zhruba po tiroven meésta Nippur.
K oznaceni tizemi leziciho odtud déle na sever a severozapad se v sumerskych
textech od staroakkadské doby (2334-2192 pt. Kr.) objevuje termin uri.* Pro urceni
severni ,hranice” tohoto tizemi nam sumerské texty neposkytuji zadné piimé
podklady, avsak urcitym voditkem mitze byt vyraz akkad( (,akkadsky”), jenz je
v klinopisnych textech uzivdn pro pfeklad sumerského uri do akkadstiny. Ten
se vztahuje na zemi Akkad, to jest na oblast severni Babylénie pfiblizné mezi meésty

! Studia theologica 11, ro¢. 5, 2003, ¢. 1, s. 54-61.

> ~DfK rlla, Gn 11,28.31; 15,7; Neh 9,7.

3 Lokalizaci starych mezopotdmskych mést prehledné podava mapa v publikaci J. PRoseckY a kol.,
Encyklopedie starovékeho Predniho vijchodu, Praha: Libri, 1999, s. 436.

¢ D.O. Epzarp, G. FarBER a E. SOLLBERGER, Répertoire Géographique des Textes Cunéiformes I: Die Orts- und
Gewiissernamen der prisargonischen und sargonischen Zeit, Wiesbaden: L. Reichert, 1977, s. 175-176,
uvadéji pro staroakkadskou dobu celkem devét vyskytti tohoto terminu v jinych nez literarnich
textech. Vétsinou je uri doloZeno jako soucdst osobnich jmen nebo oznaceni odévu, ziejmé
pochazejiciho ze zemé uri.
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Nippur a Sippar, a to od konce tietiho az do prvniho tisicileti pf. Kr.> Ztotoznéni
oblasti kolem Charranu, vzdéaleného od Sipparu — pfiblizné severni hranice Akkadu —
vzdusnou carou asi 640 km na severozapad, se zemi ki-uri nebo jeji casti tedy
vyzniva velmi nepravdépodobné.

Neméné vazny problém vyplyva z odlisnosti sumerské a semitské kulturni tradice.
Ki-uri je vyraz sumersky, uzivany ve tfetim a druhém tisicileti pf. Kr. na jihu lidmi,
pro které byla severni Mezopotamie ,cizi zemi”, zatimco izraelsky narod a jeho
tradice spada do severni semitské kultury, kterd méla pro doty¢né zemé sva vlastni
jména. Lze si stézi predstavit, ze by Izraelité predavali pamatku praotcti z generace
na generaci jinak nez ve své vlastni, tedy semitské feci. Vychazi-li biblické jméno Ur
z takovéto (semitské) tradice, jak R. Gottlicher predpoklddd, odkud by se v ni vzal
sumersky termin, ktery nema v semitskych jazycich zddnou fonetickou obdobu?
Titulu lugal ki-en-gi ki-uri, , kral Sumeru a Akkadu”, uzivali v sumerské dobé kralové
III. dynastie urské (2112-2004 pf. Kr.), avsak sumerstina se nejpozdéji kolem
r. 2000 pt. Kr. stala mrtvym jazykem a vyraz ki-uri se nadale —jako znalost sumerstiny
vSeobecné — udrzoval pouze v kruzich ucenych mezopotamskych pisaft, ktefi
pokracovali v tradovani a rozvijeni vzdélanosti své zemé. Jihomezopotamskou
kralovskou titulaturu v sumerské, od starobabylénské doby i v akkadské formé (sar
mat Sumerim u Akkadim) ptevzali ti mezopotamsti panovnici, ktefi chapali sami sebe
jako dédice staré sumersko-akkadské kultury a nahlizeli na svét z perspektivy
jihomezopotamského mocenského a predevsim kulturniho ,centra”, totiz kralové
Isinu, Larsy, Babylénie,® a pozdéji asyrsti, tedy severomezopotamsti vladari, kteri
vznesli narok na babylénsky trin a pfijali titul babylonského krale.” Jsou-li ale
prechidci izraelského naroda semitské nomadské kmeny, u nichz lze na rozdil
od mezopotamskych kralti sotva predpokladat obeznamenost se sumersko-akkad-
skou klinopisnou kulturou, natoz jeji pfijeti za vlastni, jak vysvétlit tradovani

5 K uvedené lokalizaci zemé Akkad viz B. Foster, ,Akkadians,” in E. M. MEeYers (ed.), The Oxford
Encyclopedia of Archaeology in the Near East I, New York — Oxford: Oxford University Press, 1997, s. 49;
v Ceské literatute P CHARVAT, ,Akkadové,” in PRoseckY a kol., Encyklopedie, s. 17; EDzARD et al., Répertoire
Géographique, s. 176, uvadéji v poznamce k ¢lanku ,uri” Akkad jako oznaceni severni Babylénie. Pro
prvni tisicileti pf. Kr. viz S. ParroLa, M. Porter (ed.), The Helsinki Atlas of the Near East in the Neo-
-Assyrian Period, The Casco Bay Assyriological Institut — The Neo-Assyrian Text Corpus Project, 2001,
mapa 10, 32, 33 a celkova mapa. Jesté v fecké éfe se v akkadsky psanych textech uziva pro Babylonii
jména Akkad: srov. A. K. GRAYSON, Assyrian and Babylonian Chronicles, Winona Lake: Eisenbrauns, 2000
(= pretisk vydani z r. 1975), 116, kronika ¢. 10, ktera popisuje udalosti mezi lety 320/19-308/7 pi. Kr.

¢ Napt. babylonsky Chammurapi (1792-1750 pt. Kr.), ktery titul lugal ki-en-gi ki-uri v nékterych svych
napisech rozsifuje: lugal KA.DINGIR.RA lugal da-ga-an kur-mar-tu lugal ki-en-gi ki-uri (kral Babylénu,
kral vSech amorejskych zemi, kral Sumeru a Akkadu): D. R. FRAYNE, Old Babylonian Period (2003-1595
BC), The Royal Inscriptions of Mesopotamia, vol. 4, Toronto etc.: University of Toronto Press, 1990,
s. 343-346. Tento rozsifeny titul by snad mohl napovidat, ze ,amorejské zemé” zahrnovaly v Cha-
mmurapiho dobé néco vic nez Sumer a Akkad; srov. CHARVAT, ,Akkadové”: ,V raném 2. tis. pf. Kr.
se timto terminem [Akkadové] pocalo oznacovat vsechno usedlé obyvatelstvo Babylénie, aby se tak
odlisilo od nové piichozich Amorejcti.” K dokladiim o uzivani titulu ,krdl Sumeru a Akkadu”
v sumerské i akkadské formé viz ].-M. Skux, Epithétes Royales akkadiennes et sumériennes, Paris:
Letouzey et Ane, 1967, s. 302-303.

7 Prvnim asyrskym kralem, ktery byl rovnéz kralem babylénskym a uziva vedle asyrské titulatury
i babylonsky titul ,kral Sumeru a Akkadu” — ovsem v akkadské, nikoli sumerské podobé — byl Tukulti-
-Ninurta I. (1244-1208 pi. Kr.).
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sumerského pojmenovani zemé, jehoz Semité ve svych jazycich neuzivali? Semitska
severni Mezopotamie nam totiz nepfedklada jako mistni pojmenovani sumerské
ki-uri, nybrz celou skalu rtiznych vlastnich jmen.

Pro oblasti na severozapad od mésta Akkad nachédzime jiz ve staroakkadském
obdobi jiné nazvy nez ki-uri nebo akkad(. Sargon Akkadsky (2334-2279 pt. Kr.)
mluvi ve svych kralovskych napisech o ,horni zemi” s blizsim urcenim podle
vyzna¢nych taméjsich meést: ,(btth Dagan) mu (Sargonovi) dal horni zemi: Mari,
Jarmutti, Eblu, az po Cedrovy les a Stiibrné hory”.# Ze starobabylénské doby nam
pro severni Mezopotamii poskytuji mnoho zemépisnych nazvti dokumenty z kralov-
skych archivii z Mari (2. pol. 19. stol.-1. pol. 18. stol. pt. Kr.), psané v akkadstiné
z perspektivy semitskych panovnikii a lidi z jejich okoli, ktefi nevystupuji jako
kulturni dédici sumerského jihu. Casto jsou tu uvedena jména mést, ale nejen to:
najdeme i izemi nazyvana podle jmen semitskych kocovnych kmend, které na nich
sidlily, jako napt. zemé kmene Achazu na vychod od Tigridu, zemé Amorejcti jizné
od mésta Qatna, zemé Chanejcti na stfednim Eufratu, zemé Bini Jamina mezi
Balichem a hornim Eufratem, zemé Uprapejcti, zemé Jachrurejcti,’ nebo vlastni
jména zemi, regiond ¢i statd odlisSnd od jmen kment nebo mést, napf. Suchum
jizné od Mari pti fece Eufratu, Jamchad s centrem v Aleppu v dne$ni Syrii, Subartum
(¢ast severni Mezopotamie, zahrnujiciichabursky trojithelnik), Idamaraz v chdburském
trojahelniku nebo Zalmadqum v oblasti Charranu."” Termin akkad( se v dopisech
z Mari vyskytuje zfidka,' ki-uri viibec. Uvedené starobabylonské'? priklady ukazuji,
ze z pohledu obyvatel severni Mezopotamie nelze celé tizemi od Sipparu az po

8 D.R. FrAYNE, Sargonic and Gutian Periods (2334-2113 BC), The Royal Inscriptions of Mesopotamia. Early
Periods, vol. 2, Toronto etc.: University of Toronto Press, 1993, s. 28. Napis je dvojjazy¢ny; horni zemi:
sumersky: kalam 1cL.N1v; akkadsky: ma-td[m] a-l1i-tdm. Cedrovy les a Stifbrné hory zfejmé odpovidaji
oblasti pohoti Amanu a Tauru: M. Liverani, Antico Oriente: Storia societa economia, 3. vyd., Roma — Bari:
Laterza, 1997, s. 233n. Horni zemé, Eblu a dal$f mésta, zemi Subartu, pohoif Aman a ,zemi, kde
se kaceji cedry” zminuje ve svych napisech i Naram-Sin (2254-2218 pt. Kr.), srov. FRAYNE, Sargonic and
Gutian Periods, s. 90, 131, 133, 163.

?  Ohledné vsech citovanych zemépisnych tidajti z dopisti z Mari viz: M. Biror, J.-R. Kurper a O. Rouautr,
Répertoire analytique (2¢ volume) des Archives Royales de Mari: Tomes I-XIV et XVIII: Noms propres,
Archives Royales de Mari XV1/1, Paris: Impr. nationale, 1979, kde jsou uvedena jména spolu s odkazy
na originalni texty. Achazu a zemé Achazu, s. 4; Amorejci (amurru) a zemé Amurru, s. 4-5; Chanejci,
zemé Chanejct, s. 13-14; Uprapejci, zemé Uprapejct, s. 37; Jachrurejci, zemé Jachrurejcd, s. 38, zemé
Bini Jamina, s. 39.

1 Biror et al., Répertoire analytique, s. 30 (Suchtim), 38 (Jamchad), 32 (Subartum), 17 (Idamaraz), 40
(Zalmaqum). V akkadskych textech se nerozliSuje mezi zemi, regionem nebo statem; vsechny tyto
pojmy jsou zahrnuty ve vyrazu matum (zemé). K lokalizaci jmenovanych zemi viz kromé Répertoire
analytique i mapu v M. ANBAR, Les tribus amurrites de Mari, Freiburg, Schweiz/Goéttingen: Uni-
versitdtsverlag/Vandenhoeck & Ruprecht, 1991, s. 220.

T Biror et al., Répertoire analytique, s. 4, uvadéji (pro prvnich patnact svazki uverejnénych textii) celkem
tfi vyskyty. Jednou se vyraz akkadQ vztahuje na skupinu obyvatel, pficemz se rozliSuje akkadské
a neakkadské obyvatelstvo: ,[Jestlize] jsi krdl Chanejc, jsi druhotné i krdl Akkadd,” piSe spravce
Bachdi-Lim krali Zimri-Limovi (Archives Royales de Mari V1, s. 76, 20-21). Na ostatnich dvou mistech
se akkad( vztahuje na femeslnické vyrobky zemé Akkad.

12 Zkoumat doklady z pozdéjsi doby by zde nemélo smysl, protoze pokud nenachazime v semitské
severni Mezopotamii doklady o uchyceni terminu ki-uri mezi ko¢ovnymi kmeny v 1. pol. 2. tisicileti
pf. Kr, tim méné by tohoto jména, pochézejictho z mrtvého jazyka, zacali nomadi uzivat jesté
pozdéji.
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Charran pokryt jednim, shrnujicim, a k tomu jesté cizim nazvem. Jednotlivé oblasti
maji svou svébytnost, a tudiz sva vlastni jména.

Klademe-li domovinu praotcti Izraele v souladu s Gn 24,4 (srov. Dt 26,5) do oblasti
kolem Charranu, narazi odvozeni biblického jména Ur ze sumerského ki-uri hned
na nékolik vaznych obtizi: nepravdépodobné a nedolozitelné zahrnuti oblasti
Charranu do tzemi ki-uri; skutecnost, Ze ki-uri je pojmenovani sumerské a odrazi
sumerskou perspektivu; vlastni jména zemi a krajti v severni Mezopotamii, uzivana
tamnimi obyvateli. Pro ki-uri tak v tradici praotcti Izraele patrné neziistava mnoho
mista. Tradice musi mit néjaky zdklad a pocatek, a pfi hledani tohoto zakladu
a pocatku je tfeba zkoumat historické okolnosti, moznosti a divody obsahu
tradovaného. Aby na jejim zacatku mohlo stat sumerské ki-uri, musela by to byt
tradice spocivajici na jihomezopotamskych zakladech a pochézejici z doby, kdy byla
sumerstina zivym jazykem, jak je tomu v pfipadé babylonské kralovské titulatury.
Ti, od nichz se tato tradice odviji, by byli museli Zit na jihu a vnimat sami sebe jako
Sumerové.

Abraham from ki-uri?: About a new interpretation of “Ur of the Chaldeans”
Key words: ki-uri; Ur of the Chaldeans; Patriarchs

Abstract: An attempt at deriving the biblical local name “Ur” from the Sumerian geographical term ki-uri
encounters some serious difficulties: 1) the Sumerian sources do not give the precise extension of the ki-uri
and, if one wants to seek the homeland of the Patriarchs of Israel in the region around north-Mesopotamian
Haran, the geographical connotations of the term akkadl, which serves as a translation of the Sumerian ki-
uriinto Akkadian, seem to speak strongly against the opinion that ki-uri included that area; 2) ki-uri, being
a Sumerian term, is hardly to be found as the starting point of a tradition of the Semitic nomadic tribes
whose language, culture and perspective of their own world are different from the Sumerian ones;
3) many non-Sumerian local names for various lands and regions of the northern Mesopotamia are
attested from the Old Akkadian and especially Old Babylonian periods, which makes it quite improbable
that the Semitic nomads should have called their lands with a Sumerian name. The term ki-uri could only
stand at the beginning of a tradition if its originators had lived in the Sumerian southern Mesopotamia
and had felt themselves Sumerians.
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